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Hebrew

אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוַיַּרְאֵם֙ אֶת

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word
following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by יר וַיַּכּ֥וּ אֶת ים ( מְב֣וֹא הָעִ֔ א אֱהִ֑ -plugin-autotooltip__default pluginבָּרָ֣
autotooltip_bigאֵת

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word
following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by רֶב וְאֶת יר לְפִי חָ֑ ים ( הָעִ֖ א אֱהִ֑ -plugin-autotooltip__default pluginבָּרָ֣
autotooltip_bigאֵת

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word
following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ישׁ וְאֶת ים ( הָאִ֥ א אֱהִ֑ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigבָּרָ֣

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word
following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ּחו ים ( כָּל מִשְׁפַּחְתּ֖וֹ שִׁלֵּֽ א אֱהִ֑ בָּרָ֣

ESV And he showed them the way into the city. And they struck the city with the edge of the sword, but they let the man and all his
family go.

NIV So he showed them, and they put the city to the sword but spared the man and his whole family.
NLT So he showed them a way in, and they killed everyone in the town except that man and his family.
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἔδειξεν αὐτοῖςplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) τὴνplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigὁ

greek

The definite article εἴσοδον τῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article πόλεως καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐπάταξαν τὴνplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article πόλιν ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. στόματι ῥομφαίας τὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article δὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New
Testament, and is often unexpressed and not translated in English. ἄνδρα καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” τὴνplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article συγγένειαν αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἐξαπέστειλαν
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KJV And when he shewed them the entrance into the city, they smote the city with the edge of the sword; but they let go the man and
all his family.
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